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ROBBANASBIZTOS BERENDEZESEK
VIZSGALO ALLOMASA

Priifstelle fir Explosiongeschiitzte

Betriebsmittel
O, o Ex
Akkreditacio/A litation Ungam, 1037 Budapest, Mikoviny S. u. 2-4.

telffax: 36 1 250 1720
E-mail: bkiext@elender.hu
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A potencidlisan robbanasveszélyes kirnyezetben torténd alkalmazasra szant berendezések, védelmi
rendszerek vizsgalatardl és tanusitasarol - 17/2000. {V1.9.) GM rendelettel mddositott 25/1996. (IV.17.) IKM
rendelet, ill. a 94/9/EK Direktiva /

Gerate und Schutzsysteme zur bestimmungsgeméRen Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen —
Verordnung Nr. 25/1996. (IV.17.) IKM, modifiziert durch Verordnung 17/2000 (V1.9.) GM, resp. Richtlinie

94/YHEG.

&

03 ATEX 002 X

A berendezés, vagy védelmi rendszer/ Gerit oder Schutzsystem:

Kabel- és vezeték bevezetd / Kabel- und Leitungseinfithrungen
Tipusa / Typ:

- HSK-K-MZ-Ex

- HSK-M-Ex, HSK-M-EMV-Ex, HSK-M-EMV-D-Ex

- HSK-MZ-Ex, HSK-MZ-EMV-Ex; HSK-INOX-Ex, HSK-INOX-EMV-Ex
Gyarto / Hersteller:

HUMMEL. Elektrotechnik GmbH
Cim / Anschrift:

D-79183 Waldkirch, Merklinstrasse 34.

Deutschland
A berendezés, vagy védelmi rendszer és annak valtozatai a jelen tanusitvany vonatkoz$ pontjaban vannak
feltiintetve. /
Die Bauart dieses Gerites oder Schutzsystems sowie die verschiedenen zuldssigen Ausfilhrungen sind in
der Anlage zu dieser Baumusterpriifbescheinigung festgelegt.

A ExVA Robbanasbiztos Berendezések Vizsgald Allomasa a Magyar Kormany illetékes
minisztériuma, a Gazdasagi Minisztérium altal kibocsatott 17/2000. (V1.9.) GM rendelettel modositott
25/1996. (IV.17.) IKM rendelete, a 004/1999. (X.25.) GM kijeldlése alapjan és az 1994. marcius 23-i Europa
Tanacsi Direktiva szerint tanusitja, hogy a fent megnevezett berendezés, vagy védeimi rendszer tervezése
és gyartasa megfelel a Direktiva 2. szami Mellékletében meghatarozott alapveté egészségiigyi és
biztonsagi , valamint a berendezés alkalmazasi csoporijara és Kkategorigjara megadott kiegészitd
kévetelményeknek /

Die ExVA Prifstelle fiir Explosiongeschiitzte Betriebsmittel, zugelassene Stelle entsprechend der
vom kompetenten Ministerium der Ungarischen Reglerung herausgegebenen Verordnung Nr. 25/1996.
(VA7) IKM, modifiziert durch Verordnung 17/2000 (VI.9.) GM Wirtschaftsministerium, benannt durch
Dokument 004/1999. (X.25.) GM und Richtlinie des Rates der Europdischen Gemeinschaften vom 23, Marz
1994 (94/9/EG), bescheinigt, dass Konzeption und Bau des oben aufgefithrten Gerates oder Schutzsystems
die in Anhang 2 der Richtlinie festgelegten grundlegenden Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen,
sowie die fir die Gerdtegruppe und Kategerie angegebenen zusétzlichen Anforderungen erfiillt,

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhatd fel, /

_.Diese Bescheinigung darf nur volistandig und unverindert vervielfaltigt werden.
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03 ATEX 002 X Lapszam / Seite: 2/5
EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany /
EG-Baumusterprifbescheinigung

®)

(10)

(11}

(12)

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznathato fel. /
Diese Bescheinigung darf nur vollsténdig und unverdndert vervielfaltigt werden.
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.

A vizsgalat eredmenyeil az alabbi nyilvantartasi szamu bizalmas vizsgalati dokumentacié tartalmazza /
Die Ergebnisse der Priifung sind in dem vertraulichen Priifbericht mit der folgenden Nummer festgehalten:

R-212-02

Az alapvetl egészséglgyi és biztonsagi kovetelményeknek valé megfelelést a kévetkezd harmonizalt
europai szabvanyoknak vald megfeleldséq biztositja /
Die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen werden erfiillt durch Ubereinstimmung mit
den folgenden harmonisierien europdischen Normen:

MSZ EN 50014:2001, MSZ EN 50019:2001

A tanusitvany szama utan allé X” jel azt mutatja, hogy a berendezés, vagy védelmi rendszer specialis
feltetelek megtartdsa mellett felei meg a jelen tanusitvany vonatkozd pontjaban feltiintetett biztonsagos
alkalmazas feltételeinek. /

Steht das Zeichen X" hinter der Bescheinigungsnummer, wird auf spezielle Bedingungen fiir die sichere
Anwendung des Gerates oder Schutzsystems in der Anlage zu dieser Bescheinigung hingewiesen.

Jelen EK-TIPUSVIZSGALATI TANUSITVANY csak a megjeldlt berendezés vagy védelmi rendszer
tervezésére és kivitelezésére vonatkozik. Ha ez alkalmazhatd, a jelen Rendelet tovabbi kdvetelményei
érvényesek a berendezés vagy védelmi rendszer gyartasara és szallitasara. /

Diese EG-Baumusterpriifbescheinigung bezieht sich nur auf Konzeption und Bau des festgelegten Gerétes
oder Schutzsystems. Weitere Anforderungen der Verordnung gelten fiir die Herstellung und das
Inverkehrbringen dieses Gerétes,

A berendezés, vagy védelmi rendszer jele a kivetkez6 /
Die Kennzeichnung des Gerdtes muf die folgenden Angaben enthalten:

@ 112G EExell

-20 °C £ Tygrmy < +70 °C / -20 °C < Tumg S +70 °C  illetve / bzw.
260 °C < Tismy < #105 °C / -60 °C < Tymg < +105 °C

Budapest, 2003. 01. 06.

(]
Hanko Janos
lgazgato / Direktor
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MADRID NEWYORK GENEVA PARIS
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EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany /
EG-Baumusterprifbescheinigung

(13) TARTALOM / ANLAGE

: (14) EK- TIPUS VIZSGALATI TANUSITVANY / EG-BAUMUSTERPRUFBESCHEINIGUNG
(BKIN 03 ATEX 002 X

% {15) A berendezés, vagy védelmi rendszer leirasa /
Beschreibung des Gerdtes oder Schutzsystems

= 15.1 A kabel- és vezeték bevezetdk HSK-K-MZ-Ex, HSK-M-Ex, HSK-M-EMV-Ex, HSK-M-EMV-D-Ex, HSK-MZ-
Ex, HSK-MZ-EMV-Ex, HSK-INOX-Ex, HSK-INOX-EMV-Ex sorozata, a Il csoportban ,e” fokozott biztonsag
védelmdek. /

Kabel- und Leitungseinfilhrungen, Serien HSK-K-MZ-Ex, HSK-M-EX, HSK-M-EMV-Ex, HSK-M-EMV-D-EX,
HSK-MZ-Ex, HSK-MZ-EMV-Ex, HSK-INOX-Ex, HSK-INOX-EMV-Ex, fir Gruppe Il, in Ziindschutzart
Erhdhte Sicherheit ™.

Uzemi hémérséklettartomany / Einsatztemperaturbereich
minden sorozatra / an alle Serie : -60°C ... +105°C

Kivéve HSK-K-MZ-Ex sorozat / Ausnehmen HSK-K-MZ-Ex Serie : 20°C ...+ 70°C

A kabelbefogasi hely maximalis izemi hdmérséklete /

Maximale Einsatztemperatur an der Aderverzweigungsstelle der Leiter
minden sorozatra / an alle Serie : 105 °C

Kivéve HSK-K-MZ-Ex sorozat / Ausnehmen HMSK-K-MZ-Ex Serie : 70 °C

x15.2 A kifogastalan miikddés biztositasahoz, a kabel- és vezeték bevezetdk biztonsagos iizemeltetéséhez, a
gyartd Gizembe helyezési utasitasait részletesen kdvetni keli. /
Der Installationshinweise filr eine sichere Anwendung der Kabel- und Leitungseinfithrungen, wie vom

Hersteller erteilt, sollen im Detail nachgefolgt werden um eine einwandfreie Anwendung der Kabel- und
Leitungseinfiihrung sicherzustellen.

(16) Vizsgalati dokumentacio / Priiffungsunterlagen

KEMA 99 ATEX 6971 X EK-Tipus Vizsgalati Tanudsitvany / EG-Baumusterpriifbescheinigung 2000. 03. 06.

Nr. 96971 Vizsgalati jegyzOkényv / Priifbericht (2 oldal / Blatter) 2000, 03. 06.
KEMA 99 ATEX 6971 X EK-Tipus Vizsgalati TanGsitvany 1. kiegészités /
EG-Baumusterpriifbescheinigung 1. Nachtrag 2000. 09. 04.
Rajzok / Zeichnungen: 1.087.**00.16 2001, 07, 27.
1.000.2150.90 2001.12. 14,
1.000.2151.10 2001.12. 14,
1.000.2151.30 2001.12.14.
1.000.2151.60 2001.12. 14,
1.000.2152.10 2001.12. 14,
1.000.2152.90 2001.12. 14,
1.000.2153.60 2001.12.13.
1.000.2154.20 2001.12.13.
1.000.2154.80 2001.12.13.
1.215.0901.14 2001.12. 14,
1.215.1101.14 2001.12. 14,
1.215.1301.14 2001.12. 14,
. 1.215.1601.14 2001.12. 14 ...
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" 1.215.2001.50 2001. 12. 14. %

1.215.2101.14 2001. 12. 14. 4
1.245.2501.50 2001. 12. 14.

. 1.215.2901.14 2001. 12. 14.

g 1.215.3201.50 2001. 12. 14.

2 1.215.4001.50 2001.12.13. 4

. 1.215.4201.14 2001. 12. 13. g

E 1.215.4801.14 2001.12.13. 2

g 1.215.5001.50 2001. 12. 13. §

b 1.215.6301.50 2001.12.13. ¥

(g E -99172 2000.02.07. &

g E-99173 2000. 02. 07. §

5 E - 99174 2000. 02. 07.

b E - 99175 2000.02.07. ¢

% £ — 99293 2000. 06. 05.

@ N E — 99294 1999. 11. 15.
KEMA 2016991 Vizsgalati Jelentés / Prifprotokoll (13 oldal / Blatter) 2002, 01. 08, .
katalégus / Katalog (10 oldal / Blatter)

2002. 11. 28.
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02212h1 Hizévizsgalati jegyzokonyv / Stossprifung

Biztonsagos iizemeltetés feltételei /
Bedingungen fiir die sichere Anwendung

Az alabbi kabel- és vezeték bevezetdk tandsitvanyszamanak végén X" jeldlés van es maximalisan 4 Joule
iitési energianak alinak ellen.

Ezen tipusokat kell magasabb (tési energia ellen védeni:

- HSK-MZ-Ex, M50 x 1,5 tipus, norma! és roviditett csatlakozassal

- HSK-MZ-EMV-Ex, M50 x 1,5 tipus, normal és raviditett csatlakozassal

- HSK-INOX-Ex, PG 11 és PG 13,5 tipusok, normal csatlakozassal

- HSK-INOX-EMV-Ex, PG 11 és PG 13,5 tipusok, normal csatlakozassal

- HSK-K-MZ-Ex sorozat /

Die folgenden Kabel- und Leitungseinfilhrungen sind beschriftet mit den Symbol X hinter der
Bescheinigungsnummer und kdnnen einen Schlagenergie von nur 4 Joule widerstehen.

Diese Typen sollen geschiitzt werden gegen hhera Schlagenergien:

- HSK-MZ-Ex, Typ M50 x 1,5, mit normalem und reduziertem Kiemmbereich

- HSK-MZ-EMV-Ex, Typ M50 x 1,5, mit normalem und reduziertem Klemmbereich

- HSK-INOX-Ex, Typen PG 11 und PG 13,5, mit normalem Klemmbereich

- HSK-INOX-EMV-Ex, Typen PG 11 und PG 13,5, mit normalem Klemmbereich

- der Serie HSK-K-MZ-Ex

A kébel régzitése nem a kabelbevezetSben, hanem mas helyen, a gyartmany kézelében (max. 200 mm)

elhelyezett rogzitd szerelvénnyel, bilinccsel térténjen. /
Kabelfestigung nicht in der Erfihrung, sondem an einer andere Stellen (max. 200 mm), auf einer im

Nihe des Betribsmittels angeordneten Befestigungsvorrichtung, mit Schellen verwendet werden.
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EK-Tipus Vizsgdlati Tanusitvany /
EG-Baumusterprifbescheinigung

(1 8) Alapvetd egészségiigyi s biztonsagi kdvetelmények /

Grundlegende Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen

Ez az EK-TipusVizsgalati Tanasitvany a ,27/1997. (IV.10.) BM rendelet a tdzvédelmi megfeleldségi
tanusitvany beszerzésére vonatkozd szabalyokrol” szerint Tlizvédelmi Megfeleldségi Tanusitvany is /

BDiese EG-Baumusterpriifbescheinigung ist gem#f den ,Regelungen fiir den Erwerb der Brandschutz-
Konformitatsbescheinigung laut Verondnung 27/19987 (IV.10.)) BM" gleichzeitig auch eine Brandschutz-
Konformitatsbescheinigung.

Ha a potencidlisan robbanasveszélyes kémyezethen alkalmazasra szant berendezésekre, vagy védeimi
rendszerekre tobb direktiva vonatkozik és a 94/9 EK Direktiva ellentmondéisban van barmely masik
direktivaval, a 94/9 EK Direktiva eifirasai az iranyadék /

Wenn Sich auf Gerédte oder Schutzsysteme, filr die Verwendung im potentiellen explosionsgefihrdeten
Bereich mehrere Richtlinien, beziehen und die Richtlinie 94/9/EG mit irgendeiner anderen Richtlinie im
Widerspruch steht, so sind die Vorschriften der Richtlinie 94/9/EG maBgebend.

Lasd: KEMA 99 ATEX 6971 X EK-TipusVizsgalati Tandsitvany vonatkozo eldirasait. /

Siehe: die geltende Anforderungen von-KEMA 99 ATEX 6971 X EG-Baumsterpriifbescheinigung.

5 Lﬁ(’t.;: ¢ u’(-('r%)&

Hanko Janos - Miliner Janos
lgazgatd / Direktor Tanusito Szervezet vezetdje /
Leiter der Zertifizierungssteile
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